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созданием новых произведений. Лучшие 
спектакли, завоевавшие театру извест­
ность далеко за пределами республика, 
возникав в тесном содружестве с белорус­
скими драматургами. Театр привлек к ра­
боте в области драматургии молодого писа­
теля А. Мовзона, многолетняя творческая 
дружба связывает коллектив с ведущими 
драматургами республики —  К. Крапивой и 
К. Черным.

В спектаклях, отражающих советскую 
действительность, театр сумел показать 
лучшие черты белорусского народа, ею 
свободолюбие, любовь к Родине, его не­
истощимый. искрящийся юмор. Особое ме­
сто в репертуаре театра занимают пьесы 
Я. Купалы.

Постоянное стремление театра обогатить 
свой репертуар современными спектакля­
ми еще в 1941 году получило обществен­
ное признанпе: драматург К. Крапива за 
пьесу «Кто смеется последним» и исполни­
тель главной роли в этом спектакле —  
арт. Г. Глебов (художественный руководи­
тель театра) удостоены Сталинской пре­
мии.

Московские зрители неоднократно встре­
чались с талантливым коллективом —  это 
его шестой приезд в Москву. В этом году 
театр им. Янки Купалы привез 5 спектак­
лей.

Прежде всего следует сказать о спектак­
ле «Константин Заслонов» А. Мовзона. Мо­
лодой автор, впервые дебютирующий в 
области драматургии, создал пьесу о судь­
бе верного сына белорусского народа, ру­
ководителя партизан в дни оккупации Бе­
лоруссии гитлеровцами.

В центре спектакля —  советский инже­
нер-железнодорожник. Артист Б. Платонов, 
исполнитель роли Заслонова. нашел убе­
дительные краски для .раскрытия образа. 
Он показал рост своего героя —  от неопыт­
ного в подпольной-работе рядового совет­

В предвоенные годы установилась хоро­
шая традиция —  знакомить столичную 
общественность с лучшими достижениями 
театральной культуры союзных республик. 
Эти ежегодные показы спектаклей нацио­
нальных театров были прерваны войной.

В последнее время москвичи снова име­
ют возможность принимать у себя гостей 
—  театры братских народов. В прошлом 
году состоялись спектакли грузинского те­
атра имени Руставели, сейчас проходят 
спектакли Белорусского драматического те­
атра им. Я. Еупалы, в августе намечены 
гастроли Азербайджанского драматического 
театра им. Азизбекова.

При всем разнообразии и богатстве на­
циональных особенностей эти спектакли 
имеют одну общую черту—-высокую идей­
ность и подлинное ощущение современно­
сти. Этот расцвет искусства, социалистиче­
скою но содержанию и национального по 
форме, есть результат мудрой ленинско- 
сталинской национальной политики, от­
крывшей народам Советского Союза путь 
к вершинам мировой культуры.

Спектакли Белорусского госудадстаенЩ)-- 
го ордена Трудового Красного Знамени дра­
матического театра им. Янки Еудалы—ве­
дущего театра Советской Белоруссии —  
яркое тому доказательство.

Театр им. Янки Купалы —  старейший 
белорусский театр.. За четверть с 
лишним века работы он вырос в слажен­
ный творческий коллектив.

Творческий диапазон театра широк: от 
веселой народной комедии,' богато насы­
щенной элементами фольклора, до глубо­
ких и содержательных горьковских обра­
зов; от трагедийных характеров произведе­
ний Шекспира до героического образа на­
шего советского человека...

Основное место в реиертуаре театра за­
нимали и занимают сейчас произведения 
современных белорусских драматургов. С 
большой любовью коллектив работает над

ского человека до настоящего руководителя, 
страстного и пламенного трибуна.

Большой внутренней силой обладает 
образ Кронлл, старого рабочего железнодо­
рожного депо (артист Г. Глебов). Ярко, осо­
бенно во второй половине спектакля, ко­
гда в скромной и застенчивой девушке Ане 
просыпается настоящее чувство мести, 
играет артистка И. Жданович. Горячо и 
темпераментно исполняет артист Б. Вла- 
доннрекий роль юноши Аксанпча, без ко­
лебаний отдающего жизнь за освобожде­
ние своего народа.

Внешнему облику спектакля (художник 
Н. Ушаков) свойственна суровая простота 
и строгость линий. В целом театру уда­
лось создать спектакль большой идейной 
значимости. Постановщику спектакля 
К. Санникову, артистам Г. Глебову, 
Б. Платонову и И. Жданович присуждена 
в 1948 году Сталинская премия.

Успех пьесы А. Мовзона в театре им. 
Я. Купалы дал ей сценическую жизнь да­
леко за пределами республики; в настоя­
щее время, переведенная на русский 
язык, она с успехом идет во многих теат­
рах Советского Союза.

Второй спектакль —  трагедия В. Шекс­
пира «.Ромео и Джульетта» (в переводе 
К. Крапивы).

Внутренней чистотой, романтической 
взволнованностью н большой сплои про­
никнуты образы Ромео Царт. Б. Платонов) 
н Джульетты (арт. И. Ждановпч). Но 
И. Ждановпч ближе образы женщин. наде­
ленных опытом жизни. В ее творческих 
возможностях— раскрытие таких характе­
ров, как Катерина. Кручинина. Этим п об’яс. 
няется большая ее убедительность в пос­
ледних сценах трагедии Шекспира. Б. Пла­
тонову в такой же степени ближе духов­
ная зрелое л . его героя. В первых сценах 
спектакля его Ромео вял, лишен юноше­
ской непосредственности.

Из-за больших сокращений в тексте.

обусловленных стремлением сконцентриро­
вать внимание зрителей на судьбе героев, 
отошли на второй план персонажи, орга­
нически необходимые для развертывания 
основных событий трагедии. Так почти 
выпала из спектакля тема слуг, а корми­
лица (арт. В. Подло) получила только под­
собную рель, что значительно обеднило 
образ, лишило его самобытности.

Спектакль позволил познакомиться так­
же с доселе неизвестной широкой публи­
ке работой выдающегося художника совет­
ского театра В. Дмитриева, оформившего 
постановку с глубоким пониманием эпохи 
и самого характера трагедии.

Спектакль «Последние» Горького, уже 
известный московскому зрителю по гастро­
лям театра в дни декады белорусского 
искусства в 1940 г., представляет одно из 
наиболее интересных толкований драма­
тургии Горького на советской сцене.

Подлинно реалистические, традиции те­
атра позволили раскрыть горьковские обра­
зы с большой силой обличения. Тема рас­
пада моральных устоев, тема «последних» 
звучит отчетливо, образы приобрели черты 
обобщенности, не потеряв горьковской 
правдивости и конкретности. Убедительны 
В. Владимирский (Иван), С. Бнрн.іло 
(Яков). Особо следует отметить 0. Галину 
(Софью), создавшую сильный и запомина­
ющийся образ матери.

Вера (арт. И. Жданович) чрезмерно же­
манна. Есть в ее образе что-то от привыч­
ного штампа, и лишь в конце спектакля 
артистке удается найти верный рисунок, 
и образ Веры приобретает большую глуби­
ну н силу. В образе Любови (арт. Р. Ко- 
шельникова) хотелоСь бы больше остроты 
и гнева, а в образе Петра (арт. Б. Плато­
нов) —  простоты.

<  Другую линяю театра раскрывает спек­
такль «Павлпнка». Он богато насыщен 
народными белорусскими песнями и тан­
цами. Яркий юмор, хорошая улыбка, а по­
рой п острое сатирическое раскрытие обра­
зов характеризуют этот- спектакль. Ощу­
щение ансамбля, свойственное всем рабо­

там театра, здесь проявляется особенно 
сильно.

Старики Крнннцкие, родители Павлинки 
(артисты В. Дедюшко и Л. Ржецкая) поко­
ряют верно схваченной бытовой характер­
ностью. Сама Павлпнка (арт. Р. Кошельнн-; 
нова) лирична, рисунок образа прост и до­
ходчив.

Роль соседа Криницких, горького пья­
ницы старика Пустаревича (арт. Г. Гле-! 
бов) —  подлинный шедевр актерской рано- I 
ты. Многое в деталях образа неожиданно, 
свежо, но все находится в пределах н а-| 
стоящей театральности, а потому обладает 
большой убедительностью.

Спектакль также показывает совершен­
но новые стороны дарования Б. Платонова. I 
исполняющего роль Быковского. В Заслоно- 
ве п Ромео раскрылись героическая и ли- 
рвческая стороны дарования актера, в 
этом спектакле он предстает как яркий | 
комедийный, актер. Образ глупого а чван­
ливого шляхпіча, усвоившего внешние эле- I 
менты городской культуры, блестяще р ас -’ 
крыт актером. Поражает богатство подлип- і 
но комедийных интонаций, пластичность и 
музыкальность образа в целом.

Менее удачпым оказался спектакль «С 
народом» К. Крапивы. Пьеса нуждается в і 
серьезной переработке. Разумеется, и спек-! 
такль, созданный на сыром драматургиче- : 
ском матернвле, не отличается яркостью и і 
свежестью красок. Коллектив должен {

^учесть это и. продолжая свою работу над 
новыми советскими пьесами, повысить | 
требовательность к драматургам.

Этого требует большая и крайне ответ­
ственная творческая задача— показать Бе­
лоруссию сегодняшнего дня, показать пафос 
социалистического строительства, показать 
советских людей, занятых осуществлени­
ем великих задач первой послевоенной пя­
тилетки.

В создании таких спектаклей следует 
уделять больше внимания талантливой мо­
лодежи, которая до настоящего времени пс- 
достаточио привлекалась к активному уча­
стию в творческой жизни театра.

Б. РУДЗЕЕВСКИЙ.


